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Nous sollicitüns 
une audience 


auprès du Roi / 












Sauf bien enténdu si 

une pièce d'un meéfal 

noble venait 4 tomber 
dans ma main 


Quoi 7 Vous 
ne pensez Tour 
de même pas que 
j'irais déranger 

le Roi 4 cette 
heure-ci 7/ 





Heu... Si..si vous 
msistez, Messire / 
Qui dois-je annoncer 7 





Non, Prrlouit/ Tu ne joueras ° Am f/ Aïe / Malédiction / 
pas de cet instrument / Il va _ Re - U\ Mon lumbago / 
encore me faire passer une | 

mauvaise nuit / Donne-moiça, 





Ahoul Z.ÉE À a: Mer: 
forfément insisté pour que 
je vous remetté ceci / 


| Sire, un quidam qui refuse VI | Pas ce soir, je vais 
de 5e présenter demande me coucher Dites -lun 
À vous voir / de revenir demain / 












Si TU NE ME L'AMÈNES PAS . 
SUR-LE-CHAMP, C'EST Toi QUI LS 
FINIRAS AU CACHOT, CRÉTIN A 


= : Cas 
e — 


Alors,qu'est-ce 
que _je fais, Sire 7 |. 
J'appelle la garde 
eFon le jette au 
hot 7 





/7. Qu'est-ce que c'est7 Ce n'est pas que cela, 
| On diraiF une rose. Pirlouitr / €Ée sont aussi de 
Une rose en métal /7 | lointains souvenirs 4. 


Il est terrible | 
quand il crie, 
n'estce pas 7] 





/ C'étair il y À bien longtémps.… 
sur des terres lointaines. en des 
témps froublés … 


_} 
S 
AC 

4 Fr: 


Sire / Nous perdons la bataille ‘idée même me répugne, 
Il faut fuir / Vous ne devez, pas mais tu as raison, Godefrou .” 


Tomber entre leurs mains / | Quvre-moi le chemin 


Ü 
Te Sombrat Alors dans 
un éoma profond. 





Féveillez-vous, 
Swre 
Réveillez- vous f 


Hein 7 Quoi ? | 

Grodefrou ‘7 Sire / 
Où... ou 

sommes-nous "7 


Prisonniers 7 
Mais 7... Er mon 
armée 7 


En déroute / Tl ne 


resté plus que nous Fais, 
; # 
ire - 


Après une journée de 


| ! de VOL age, MOLLS 
| À Al-2-Sabbam e Sassem, place f 
de notre ennemi, l'Emir Hazam %L. 


= 


= SUAES LE 
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Re 


Un petit coup sur la tte vous 

aidera 4 refrouver vos esprits / 

Rien qu'un petir./{ Allons Sire / 
| SRE. f 


Srre  Sire / 
Réveillez - vous / 


Nous sommes prisonniers , 


Vous vous rendez compte /7 Nous 


l'étons vainéus, mon armée décimée 


et nous ignorions 4e que le sort 
nous réservait 





NON 
Pas sur 
la tête / 





Occupez-vous | 
des prisonniers / 
Qu'ils Soient 


bien traités / 









Aïcha / Ma petite 
rose des sables / 
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Rien n'aurair pul 
| Si peur que | m'empêcher de 
| vous ne | revoir ma petite | 
| reveniez, | rose préférée / 


Oh / Les prisonniers / Les 
batailles / Les querres / Vous, 
les hommes, vous ne pensez 

Toujours qu'à vous battre er 


El 


à vous enireluier / 


| D'ailleurs, vois les prisonniers | 
|que je ramène de la baïäille | 





Efelle estencore Tour ça, c'est de voire gr | Quelle idée stüpide de 
faute, aussi | | venir vous battre ici, 
_ _L à dés milliers de 
kilomètres de chez vous, 





| J'Affronterais toulés les armées de l'enfer, s'il 
| le fallait, pour avoir le privilège de contempler 
| ces deux de brasse /, - 


_ GODEFROY / 
Tais-toi / Veux-fu 
notre perte 7 


[ 






: ï 8 « : ét 
Mais moi, j'irais me batire au PA » FF 

| bout du monde pour admirer 4 
| ne aussi joke rose | ? 
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Sa fougue amoureuse lui — 
avait fait perdre la raison / | |Tais-toi, insolent ou 
Il était inténable .,/ fa Titeras de mon 


J'irais défier les monstres les 
plus imommables pour conquérir 


Ne 
LE 


Suffir./ Que l'on Cet éfanger 
emmène <es hommes Li | | Ta offensée , 

| hors de ma vue / 4 ; | | Assez de } Cet affront doit 
Jetez -lés au éachot / | < | 4 A MAS EE [Re Tueries __ être vernigé #3 

| Demain, 1ls paieront- £ | | 


cher cer outrade .” Se SEX | rs ur } à 





cette nui 
serait la 
dernière 


Éhut./Sileness 


Vous n'avez, rien 
entendu 7 


Tu es content de 
Bi, Godefroy 7 Ton 
mpéluosité risque de 
nous coûlér <ortr 


Sire / 
Je ne sais pas 6e 
qu'il s'est passé. 
C'était plus fort 


que moi ,/ 


Allons Voir * A Restéz Attention {É‘esr L 
derrière, Sire / peut: être un piège 


à 


Vite / Par ici 
N'auez crainte / 


Les aardes sont 


endormis / . 


Mais, que voulez-vous, lorsque 
l'on voir de tels yeux,etr que 
l'on sent ce parfum si... 


La porle 
esF ouverte 
# 





Ce passage secrer nous 
mènera à l'arrière du 


Ahaa / Moi, j'avais 
deviné que &'étair elle ! 
D'aillèurs, ça me 
| rappelle une histoire 

| s STE 


Vous n'avez pas beaucoup Vous /.J° 
de temps / L'’alerte me va | | étais sûr. 
pas tarder à êre dommée 
Enfourchez ces chevaux er 
fuuez / 

| ÉX.. - 
Ce parfum 

SE. 





| Heu... Pardon, S1ire {Je Notre surprise était totale / 


EF puis... Personne ne 
vous en prie, continuez / N 


| m'avair jamais parlé 
comme vous l'avez 
fair. 





| Vous risquez volre ) Je suis lasse de 
vie pour nous / | Toute cette barbarie ,’ 
Pourquoi 7 | 





| Je le savais / Ÿ Non /Vous Alors, moi aussi, Godefroy / Ta perde WY Moi,en 
Vous m'aimez êtes fou / Je reste | la tête / Je F'ordonne |] out cas, je 
AuSSi / Venez / Ce serai | | de partir avec nous m'en vais / 
Fuyez âvee moi, déshonorer | | 
mon père . 





Ils ont raison, vous devez fuir !| | Allons’ Y Je penserai tout le 
Ténez ./ Prenez, cetle rose À cheval / | tèmps à vous,’Et ur 
d'araent / Ce bijou ne me Ë | jour, je reviendrai / 
quitte jamais /. Ainsi, parfois, | [Ds À Je vous le jure { 
vous pensérez à moi.‘ 


ToufF se jérminait bien, Aaah ones fille {Regardez / | Ï LOPARES | Silence, Godefroy / 
nous érons Se EF Même la lune ne peut rivaliser _ [Nous Sommes encore en 


| de 2 PR TPE avec l'éélat dé 5on 4 : territoire ermem ./ 


Allons, Sire / Que 
voulez-vous qu'il 
puisse nous arriver 
par une telle 
nuit 7 


AY... AU 
SECOURS / 





GODEFROY / 
ViiiTE / 





| Et le Roi esF déja lom / 
Il ne s'est rendu 
compte de rien 


ichon / Je n'arrive | 
pas à dégager ma jambe 


de sous mon cheval / 








GODEFROY/? | C2) sad : TPS S2 f  Aldérie / 
Que {ais-tu ? | ER  ) RES NON / 





ne peux pas / 
«de... Je m'uj 
arrive pas .‘ 


C'est ainsi que nous Lorsqu'après m'être rendu compté de 
perdimes un prétieux leur Absence, je revins Sur mes pas, _je 


compagnon d'armes / Trouvai un Godefroy effondré / 


À notre retour au pays, il quitte | Mais alors, Sire /7 Eh oui, Johan /,. Cela 
mon service pour s'en aller défendre] | La personne qui s'est | | ne peur être que. 
la veuve ef l'orphelin / Je ne l'ai présentée aux portés | 
plus jamais revu... | du château. 





Codefroy de Deauminois / 
En chair ef en o2, pour 
vous servir, Sire ./ 





SAVAIS, Moi / 
J'avais deviné 
que é'état 


Je suis féllement heureux / Que l'on 


perce les fit8, que l'on plume les éhapons, 
que l'on convie des toubadours /Ce soir, | 


é'esr la étre / 


Godefroy fl Dans mes bras, 
vieux <éompagnon / 





Ces Années ef la barbe ne Font 
pas changé / Viens que je te présenté 
mes éompagnons 


Je me propose d'ailleurs Heu... Vous avez raison, 
| de composer un peñt Sire / Une aufre fois, 

| hymne en l'honneur peut-être ,” 

de nos invités 





Alors, qu'est-ce KE: # Mae Lou. ne 
qui T'amène, fidèle CUS 2 | ee | nouvelles, Sire : 
ami Ÿ | ca | 


Il y A une semaine, un inconnu 
se présenta aux pores de ma 
modeste demeure, après un tres | 


| Cet homme, ici présent se | R Ma suspicion {ur “CAer ani, cels faif bien 
prétendait être le fidéle serviteur vie levée lorsqu'il me | | x7kémps que nous nous 
de notre ennemi, l'Emir Hazam LT | préseria ce parchemin ./ sornmes réreconirés 
er de sa fille Aïcha...Tl disait Vouez les armoiries ‘| | C'est en aésespor de 


| cause que je re lourne 
| vers Vous, Car ICI, 
| personne fe peut rien 


être porléur d'un message de 
la plus haute importance ,/ 


Sire / Comme vous ne l'ignorez point: je suis lotälement désargente / 
Il me faudrail plusieurs Vies pour réunir une télle somme / Vous 
connaissez l'attachement et la defle qui sont les mièns envers 
cette femme / Aussi, je me mel À genoux devant vous, er... 





Godefroy ,/ = Ma detté envers cette femme est | | Et j'irai d'ailleurs la 
Mon noble ami / | | aussi importante que la tienne / porter moi-même 
Relève -toi / | La Somme de la rançon sera réunie jusque |... 
dès demain | 





Allons, Sire / Quoi 7 Qu'estce qu'il a, 
Vous savez que mon Âge 7 
ces épreuves a 
ne sont plus de AMEN NE raison, ôire / Ce 
votre Âge / ADM] n'est pas raisonnable! 
b. PE J'irai Seul avez 
FA le messager / 


Hum... Hum... Bon / Je me range 
contraint et forcé À votre avis / | 
Mais seulement 4 4ause de ce 
maudit. lumbago .‘ 


Une douzaine * Sant Eloi, 
d'hommes Saint Elvre, 
forlement armés Saint Fäîriék, 
t'accompadnera Saint Anlome 
donc <.. er tous les 

| autres, failles que 

Johan ne dise pas 

ce que je crois 

qu'il va dire / 


Mais il n'est pas question que ta 

|partes seul avez une lélle Somme, 

ce serait frop dangereux / Je te 
donnerai une 2e F 





Sire, si vous le permettéz| | Je le savais / Maudite Je reconnais bien l& votre cœur 
Je pense que Pirlouit sera | | soient fous les Saints chevaleresque à Tous les deux / 
d'accord que nous nous du Paradis /  , J'accepte volontiers 
Associions, lui ét moi, à : 

cette escorte / 





Et faitése très attention N'ayez crainte, Sire / N'ayez 
aux brigands en taversant crane ./ Tout ira bien !/ 
| la forêt /.. Et n'oubliez pas, 
suivez la côte, et allez jusqu'à Fort-Salut / 
Vous y trouverez cerlaiement- un 
batéau qui vous fera gagner plusieurs 
Jours f. Er puis... 


| Grmbl / Quelle idée 
prêt 7 Messire Godefroy 7 de se lever à des heures 
| Prlouit ? Rien 


| Oh, non / 
Mais avec lui, tout | N Par pité 
est possible / 


| J'oubliais ue | Allons, Pirlouit-/ Mais je suis sûr que Messire 
presque ma RSR | Tu n'a8 pas besoin | Godefroy est un amoureux de la 
sacquébute / Ke | de cette Sacquebuté musique er qu'il brüle du désir 
- CM | pour ce long d'entendre le Son de cette sacquebule Bien 
voyage ‘ que j'ai moi-même confectionnée / ae 7 Avec 
plaisir , 





Evidemment./ Tourquoi? 
Ga ne vous plaîr pas / 


Ben... La bête de la 
De quelle bête légende /Celle qui dévore 
parlez -vous 7? 


D'après la légende, elle 
dévore Tous les imporluns 
qui la rent de son 

profond sommeil / | 


A une aversion toule 
particulière pour la 
musique / 


| C'était le premier couplet- 
d'une composihon personnelle 


fous ceux qui la réveillent/ 


Il paraîtrait même qu'elle | 


Premier couplet !/7 
Ah . Paree 
qu'il 4 ér À 
d'autres 7 


en Cf rajeur / Cela 
s'appelle “Le Cavaler 
Solitäre dans les Landes, , 


Heu... Si, bien sûr / 
Mais j'ai peur que cela 
ne... heu. ne réveille 

la bête ,/ 


er 7 AE 1e 
La bête 7 Oui... Oui, 
bien Sûr / La 


N'estce pas, Sergent? 
C'est bien vous qui m'avez 
parlé de cette légende"? 


Ah bon 7 Vous..Vous êtes 
sûr 7 Hem..Vous savez, 
finalement: les coupleté 
suivants ne Sont pas 
encore tout À fair 
au point 





À propos, toulés mes félicitations 
| r ut à l'heure / Vous vous en 
| êkés plutôt bien tiré avec Firlouit- / 


Vous m'avez fait peur, Pirlouit-,/ 
Mais... Heu. Vous ne craignez 
plus de réveiller la bête 7 


| De toute façon, demain, 

nous aurons quitté la forêt-/ 

Je vous jouerai alors les 

couplet& suivanté Our ce, 
bonne nur / 


Vous êtes sûr 
de vouloir garder 
le coffre dans votre 
tente, Sohan 7 


| Hum.….Te dois reconraitre 
que le procédé n'élair pas 
| ès élégant mais je dois 


vous avouer que le Son de 
cer mslrument me... 


Er 
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Ah oui L. La bête Z. 
HA /HA/HA Z.. Vous y 


crouez, vous, À ces 
légendes 7... 


| Bon,ben / Bonne nuit 


Je préfére le savoir 
près de moi. Er puis, 
un 5oldat passera la nuit 
devant l'entrée 


po pr LL FO vdi 
SE 10 
a fre és = ns Ë 


ET puis, avec l'escorle, 
nous ne risquons rien, 
n'est-ce pas 7 


Messire Godefroy / Ne vous 


inquiéléz, pas Trop / Vous 


verrez, à la longue 
on Sy fair./ 





Prlouit-es tu certain de vouloir 
nous jouer la suilé de fon concert 
demain 7 
Bien sûr / 
Un concerto 
ne doit jamais 
restér, 
machevé / 


Pirlouit; va coucher! 
_Demam, nous nous 
 levons dès l'aube 


Heu... Dis, Johan, je peux dorrair 
| près de toi 7 Tout £a me rend un 
| peu nerveux .#, 


\ Cerf’e #ruuf-/a, 16uf le monde arf d cr cpheries) 
rasouré par la présence Atlerniive des soldafs de Kor. 


À propos, cette histoire 
de bête, tü n'y crois | 
non plus, Ti, hein T7. 
Ca n'existé pas, ces 
choses-la /7 


Tu sais, les légendes, 
même si ce ne Son que 
des histoires, ont toujours 


un fond de vérité ,‘ 


Au {ait avee une corde 

et quelques bneoles, 

je pourrais peul- êire, 
hé, hé, hé ,‘ 


C'estrça / Je peux me 
faire dévorer tout cru, 
er 1@i, à l'en moques 4 


Mais our le monde 
dors vrairerf T 





Johan Johan /Réveille-4oi / 
Mon systéme d'alarme s'est 
déclenché / 


Cache-moi,. Johan / Mais non, idiot.’ C'est = 
Ce. C'est la bête un voleur ef il s'enfuit. / ER 


ARRÊTEZ CET 
HOMME / 


Malédichon / T1 Rit C'est bien ce que je craignais / Inutile 
dans la forêt ,’ de l'y poursuivre par une nuit aussi noire / 
C'est pere perdue ,’ 





Tiens, fiens / Nolfe ami nous À 
bien malaré lu laissé un petit 
souvenir / 


Reg j ave que. 
cer ignoble individu 
A fair 4 ma 


Un voleur s'est introduit 

dans notre tente, À tenté 

de s'en prendre au coffre 
er s'est enfui .‘ 


Te voila /.:Tu 
l F # 
l'as laissé 


C'est bien dommage Tu sais, je re 

que tu ne l'aies pas crois pas que 
rattrapé / Je lur c'est après elle 
aurais fait subir qu'il en avait / 
lë même sort / 


Comment 7. | | C'est tellement 
Mais c'est impossible qu'il en a 
impossible .{.. profité pour plier 
ma sacquebule / 
Elle est mutilisable 


maintenant ,/ 


Au fai vous ne " Ah/., Heu, | | Vous n'avez Absolument 
dormiez pas, Messire Une légère rien vu 7 Rien rien / Ne 
Godefroy 7 insomnie / enténdu 7 devrions-nous 


pas doubler 
la garde 7 


Que 5e passe-t-il 7 
| Quelqu'un À donné 
l l'alarme / 7 


Oh / Ca, &'esr 
dommage 


D'accord / Bien que je | 

douté que notre visiteur 

fasse encore parler de 
lui cette nuit / 





Je me demande 
quand même qui 
pourrait être au 
courant de. 


Vous m'avez, l'air bien Vous savez, pour moi, 


7 2, 
Le lenderrrar pensi£ Johan 7 Serair-ce il ne peut S'agir que 


Sr /a roulé de 


Lt Salt l'épisode de cetie nuit- | | d'un quidam quelconque 
qui vous Assombrit- en quête d'un mauvais 
amsi 


À 












Vous aviez Tiens, oui / Bah /Ce | | Heu... Rien, rien / Vous 

remarqué 7 n'est pas bien grave / | | avez sans doué raison: 

| Votre cape Vous disiez 7 Il doit:s'aair d'un quidam 
est déchirée / queléonque… 


C'esr étrange ./ Le bout de fssu 
que _j'ai retrouvé cette nuit est 
de la même couleur que la cape 
de Godefroy / Qu'est ce que 


cela peut bien vouloir dire 7 







pas trop tr./ Un navire 
nous y Aatlend, qui 
nous ménera droir À 


notre destination ./ 





Je suis confus, 


C'est que... T|l esten réparation . 
| Messires, mais je n'a 


k ee MR | \ Vous n'aurez point quitté le por 
| pas éte prévenu assez | Fer 4 


(C+ (een 


| 15 Je n'ai plus de 
balèéau suffisamment 
grand À vous proposer/ 


que vous boirez déjà la tasse | 4 je 
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Cela est fort embêtant/Nous 
allons perdre beaucoup de témps 
sans bateau | 


Mais je 
peux peut-etre | | 
vous dépanner /| | 
S vous voulez | er 
bien me 
suivre . 


Ils son plus 
pehts, mais ensemble, 
ls devraient faire 

l'affaire / 


Ce n'est pas \ Malheureusement; | |Vous avez raison / Séparez 

l'idéal pour | nous n'avons pas | |l'estorle en deux / Messire | | J'en ai vu une, tout à fair par hasard, en 
| une telle fellèment le Godefroy, le messager er entrant dans le port ./ 

traversée / , choix le coffre viendront avez | | 


Pirlouit ef moi-même sur 


Si nous allions Aflendre dans une taverne 7 


iF par 
hasard, hein” 


CE 
[7 
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Bizarre, cette 
histoire de bateau / Depuis cette nuit 
Le plus arand m'avait | vous voyez des 
pourtant semblé en conspiraleurs | 
Z bon étar / | partoul ,/ 


Bah / Petits ou grands, moi, les bateaux, 
je les détéste / On y à toujours le mal 





C'est horrible / D'abord, on À la téte qui Tourne 

puis on devient tout vert.’ Finalementon veuFmourir 

eFon espere que quelqu'un sera assez charitäble 
pour abréger vos souffrances / 





Heu..Si vous voulez bien 

m'excuser / Il fauF que je 

/ m'Absernté un moment / 
Je vous retrouve sur le 





Prlouit: resté ici / Je 
reviens dans quelques 
mstants ,/ 


Zur/Je l'a perdu de 
vue / Où a-F-il bien 
pu passer 7 
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Ac + 3 F = y +. | 
Gr AILLELE CEA ? 


Je n'aime pas <a À! 

du Tout / Retournons 

discrètement 4 la 
taverne ,‘ 


… De l'argent, pour l'armatéur /7 
Mais qu'ésrce qu'il marigance T7 
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Prlouit./ Mais qu ‘est-ce 
qui a encore bien pu lu 
arriver 7 
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eu à ce tavermier qu'il-Hic{| |rop rs ‘a ee la moindr-'Hie {envie dembârquer. 

; PUS cave 4 e 

qu'il doil me Servir 3.3 boire / d' eZ Sur Ton..Hicf,.maudit batea, . 
nt mo s embarquer . 

Hie,/.S AI ércore,,.. Hié Ra 


soit / 


Ah/Jo.dJohän.. Hic 1. Dis un Pirlouit; ti as encore Hie /.. Pas question / Je n'ai pas 
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L'hydromel ne Eh bien, il Aura largement le Nous n'avons pas de 
lui réussit pas ]témps de récupérer / D'après le témps à perdre, Alors / 
frop / capitaine, la traversée prendra Vous voulez bien vous 

plusieurs, jours, d'autant plus oécuper de lui “7 


qué nous devrons faire escale 
sur une île pour nous 
ravitäiller. 


Eh bien, Prlouit / Quelle idée 
de vous mettre dans des états 
pareils / 


&OUHOUHOU + 
Que ie SUIS 
malää4da Le 


| Comme CA, Au moins... His 
Je... Je n'aura PAS /e mal 
des mer { 





HE à 
LL 


Nous repartirons dès Cela serait imprudent; 
que le ravitaillement ., Messire / Le soir Tombe et 
Sera fair / ces eaux Sont truffées de 
récifs / [| vaudrait mieux 
passer la nuit ici / 


cefle nuif-l&, alors que feu 
le monde dorf tre silhouette 
Se faufile Auprès des bateaux... 


A 


Venez voir / 
C'est une 
catastrophe # 


C'est tres 
contrariant / 
Il me Tarde 
d'arriver à 
destinahon !/ 


MESSIRE / 
MESSIRE / 





Qu'a-t-il bien 
pu se passer 7 


Une journée, voire plus, pour 
réparer l'avarie … | 


Il faut que la rançon arrive sans 

tarder À deshnahon / Connaissant 

déjà la région, je me propose de 

l'4 convouer À bord de l'autre 
baleau 


€'esF que. 


Bb: 


Peut-être une légère avarie… 
Où un défaut de la coque 
Qui sait 7 


Nous ne pourrons pas 
reparhr avant deux 
jours / 


Ne vous mquiélez pas, Johan / 
Elle Sera Sous bonne garde / La 
moihé des hommes mé servira 


J'Ai un mauvais pressentiment / 
N'est ce pas une erreur de le laisser 


aAnsi 


parhr avec l'argent 7. 


Temps pour le 


Ben. 
Frobablement une 
demi - journée. 
pour lé mettre 
à sec 


Combien de 


remettre À 


flot 7 


Notre ami vient de. me 
confirmer que le temps nous 
était compte ./ / 


Vous m'avez déja beaucoup 
aidé / Vous me rejoindrez dès que | 
le batèau sera remis À #floF / 


Eh bien, franchement, je préfère être 
À ma place qu'À la leur / Rien qu'à le 


voir voquer, je suis déjà malade 


ra 





Bah / Après Tout, cest 


| un ami du Roi / 


Allons voir 
ce qu'il en est 
de notre 

bateau / 


Saboté 7? Ÿ J'ai bien quelques 
Mais. 
Hourquoi ‘7 


ER e 


Soupéons, mais nous 
én reparlerons 
plus tard 


Je connais un marin de mes amis 
qui viF de l'autre côté de l'île 


dont le bateau ferait l'affaire... 


Mais je doute qu'il vous en 
Auorise l'usage Fe 


| bateau par la même occasion !/ 


Mauvaise nouvelle, Messire / 
Le bateau À été sabote / Les 
coups de hache sur la coque 
ne laissent pas le 
moindre doute 


Impossible avet. celui -éi | 
Il me faudrait des mois 
pour le remettre à flot { 


Il faut absolument que 
nous reprenions la mer 
aussifor / 


HAte-toi / 
Nous sommes 
pressés Fi 


Va le voir / Voici de quoi le 
corvainére. et réparer Ton 


Ce bateau esf une 
Aubaine / Te me demande 
quelles surprises nous 

attendent encore / 


NP ; 


PA 
* 





Voili leur bateau / Occupez-vous 
de débarquer les chevaux et lé 
matériel ./ 


FF 


en 
ps 
F Ce 


Viens, Prlouit / 
Allons jeter um 
| COUP d'œil / 


Surbut ne tF'éloidgne 
pas / On peut facilement 
se perdre iei ./ 


Il n'y a pas l'air d'y avor ! ” Le bateau est vide /| 
grand -monde { E- x | Ils sont sûrement 
7 déjà en route vers 
| | ceê le château. Qu'en 
ONE 4 \ | ._ penses-tu, Prlouit 7 
y 4 | < | 
quelqu'un 


Où esFil enéore passé | / Ah / Johan / Te voilä / 
ce garnemernt- 7 |/ Regarde ce que j'ai acheté / 
Le vendeur m'a dit que c'étaiF 
une pièce très rare er 
Îrés ancienne / 





D'abord, il m'en demandait | | Ÿ Alors, il A baissé son prix 
dix sous, ce qui est fort À huiFsous, mais je lui ai dit 
| cher / Mais c'étair sans f__ emqgsous,c'est® mon dernier 
léonnaître Tirlouit er son A prix £ 
légendaire sens des | 
affaires 


Eh oui / Que veux-tu, cest ca le 
commerce / Ti ne faut pas laisser 
parler.ses sentiments / T| faut 

être sans pihé / 


Que veux-fu,é'estéa, 
le commerce / Il faut 
être sans pitié ,/ 


Je me suis renseigné / Le château | 
de l'Emir nest pas Îrès éloigne / 


compte /7 Er 
ce Tarban 
en sus / 


ne. pièce » très 
rare er rés arvienne, 
hein % Six sous, c'est 


= Bu ; 
‘Am: : - 


= 





Nous ne devrions 
plus être tres 
loin 


Halté / Que voulez-vous, Nous venons en paix / Nous sommes le resté de l'escorle 
élrangers 7 qui Accompagne la rangon / Nous voudrions voir 


Messire Godefroy LE - 


parlez-vous ? 
Quelle rançon 7 
Férsonne n'est 

vénu lei 

Passez votre 


Malédiction . Je 4 C'est impossible 4 
Je ne peux y Vous vous frompez 
crotre / Lis sont forcément 


Quel est donc ce 
vacarme 7 Garde, 
qui sont ces gens 7 


Elle /Z.. Ce doit être À .{ Quelques étrangers importuns, ) ; Majesté, pardonnez N\ 


la Princesse dont parlait Votre Grâce !/ Je me charge 
Godefroy / C'est vrai de les refouler / 
qu'elle est belle / | 


mon impudence, mais 
| je dois vous parler / 









Tais toi et va-fF'en, 
où sinon... 


Non / Attends / Vous 
connaissez Godefroy 
de Peauminois 7. Où 
est-il 7 


C'est hélas ce qui 
m'inquiète / Il devait 
être ici avec la rançon | 
pour la libération de 


Une rançon 7. Four 

mon père 7..Mais de 

quoi parlez-vous 7 Je 
ne comprends rien / 


volre. P ë. re Æ É LE à 


.. Vous comprendrez aisément 


une jonque 
explication. 


que volre présence ici ne fair que 
renforcer mes soupsons {.. 


Il est 
vrai que Si 
j'avais éte 
enlevé, je lé , 
saurais / / 


Les hommes 
changent, ma fille ! 
EF l'appät du qam 

fair le reste / 


ne peux 4 
croire. !/ 7 
Pas lui / 


Laissez-moi au moins | 
les Accompagner / Ils 
auront besom d'un 


Il est vrai que Messire 
Godefroy étair totalement 
désargenté / Quoiqu'il 
en soit; je dois relourner 
au port Afin de retrouver 
sa Trace / 


Ma fille, 


je Sais que | 


cet homme ra 
vole Ton cœur, 
mais il n'en 
esF pas 
quesion # 


GODEFROY / 
C'était donc lui / 
Le visiteur 
noclürne qui 
A plié ma 

sacquebutte / 
CPP our ON 
| je l'atrape.. 


Je ne peux malheureusement pas vous 
aider, car qu'il fuF mon prisonnier et 
qu'il se soir échappé] soit / Mais comme 
d'après volre réciF, c'est devenu un voleur, 
Je ne fens pas à le revoir / 


Je vous souhaite néanmoins 


bonne chance, Chevaliers .‘ 


Merei, 
Excellence 





Mais 77. C'est la 


Frincesse Aïcha / 


Johan .‘ _ | | Un 
Attendez # | ff cavalier 
À rois 


ur 


LE 7 


el ed 


De vieilles rancunes habitent encore | | De toutes façons, sans moi 
l'esprit de mon père, mais moi, je veux vous ny arriverez jamais /. 


en Avoir le cœur net / Je viens 4 a Alors, en avant / 


Aveé vous 


Regardez ce fanion, 
Majesté / C'est l'un 
des nôtres / 
Demandez-lui où 
il l'a trouvé / 


me | 
CT 

| L'enfant l'a ramassé malin, 

là-bas, au pied des montägnes… 





= k 


CS 
de, 


= À | Le 
DE, 
= à _ Ja) Ra 


LE. 


... MESSIRE / k. 
_ PARICI/VITE !/ 


| Fouillez 
es environs / 














Kestez en arrière /. 
Vous ne devez pas 
voir ça / 


Ils ont éte attaqués 
par les bandits des 
monlagnes / Je ne 

VOIS pas Godetroy / 





On peu plus Tard, 
le Soldaf A repris 
f 


Cela s'est 
Sés esprifs à 


passé hier 











Vité / Que l'on soigne 
cer homme / 


MESSIRE / UN SURVIVANT / 


Nous Avions imstallé notre 
campement et la 
nuit venait de 


Lis étaient 
Trop nombreux. 
Nous n'avions pas 

|A moindre. 

chance … 





Le traître / T| s'associe À des 
brigands, il vole le Roi et il sacrifie 
la vie de nos compagnons d'armes / 





Je jure de retrouver ce lâche, même Écoutéz-moi… Je connais le meilleur 
si je dois retourner <es montagnes de Ces monfägnes sont un d'erire eux / Si vous me 
| | | #ond en comble / vérifable dédale de défilés /| | promettez de laisser au 
est. = Au Sans quide, vous vous y chevalier Godefroy une 
impossible NE T1 0 Er il | | perdriez el y mourriez chance de s'expliquer, je 
ë À. in. J | verra ce qu'il || de soif.’ vous mênerai à cet homme ! 
en coûte de | | 
pher ma 
sacquebute / 


à T2 


| Je vous jure  \ Vous, restez ici, et 
qu'il Sera juge occupez-vous de ces 
équiablement / malheureux 


| _E a | 
|| Lr quelques mots, la Frmcesse 
A of ait de convarrcre le guide. 


Crouez-moi, Altésse, 
c'est ffop dangereux / 
Il vauF mieux que 
vous reniréez au 
château / 






















Cdelques jours plus tard, 
Johan, Pirlouif et leur guuce 
chevauchent Avec pere Sous 
ur soleil de Plomb... 






Ta AS raison, 
Prlouit./ Faisons 





Je n'en peux 
plus de cette 
chaleur / 


AAA 


Räââh /. Je ne peux plus bouger / 
Je vais mourir ici, Mon corps va 
se dessécher.. On me relfouvera 
dans frès très longlémps et on 

me mettra dans un musée 





Vous êles sûr de J'aurais mieux 
savoir où vous allez ? fait de rentrer 
Ga fait quand même Au palais avec 
trois jours que l'on la Frmcesse / 
erre dans ces 
défilés / 


Tout À fait, Sidi / Mais 
le chemin par ces petils 
oueds est plus discret / 


Allons / Ne sois 
pas stupide / Tiens, 
bois un coup, ça 
IrA mieux / 













EF plus sûr Aussi, car 
les brigands ont des yeux 
parlout dans ces 
montagnes / 


Demam, nous arriverons près d'un point . 
d'eau que peu connaissent et où ils pourraient 
Avoir établi leur campement /.. 





Heu... Dis, Johan. Gdup /.. TIs 
ont l'ar d'être nombreux, 


hein /7.. Que comptes -tu 
faire ‘7... 






Lo he su = 
Et le /endemam.….. 


Ils sont- 
|à / J'avais 
Ce sont sûrement 
eux / Il y a même le 
Chariot qui Tansportait 


la rançon 


Tant pis pour la 
rançon / Par contre, pas 
question que de Beauminois 

m'échappe / 





Cette ténte-là est Quoi 7/.. Mais tu es fou /. 
sûrement la sienne / Nous serons caplürés, er puis 
Cette nuit, nous perdus par les pieds, puis coupés façon, moi, je 
pérétrerons dans le en rondelles et puis … À n'irai pas, 
camp. Nous le + 
caplurerons et 
l'emmènerons 
avec nous / 








Quoi 7! Au prix où 
cela m'a coûté /7.. 
Pas question ! 


Non, je n'ai pas peur d'être | |Tais-toi donc, Mrlouir / 
seul dans le noir/Si je viens Et laisse cette horreur / 
avec vous, c'est uniquement Tü vas nous faire repérer | 
parce que je sais que sans moi, 

fu ne fais que des bêtises er 









Voilä la Tente / 
Attention On des 
gardes vient par 
Gi / 




















Un peu bruyant a 

mon goût... maiS bon, 
voyons l'intérieur 
de cette tente / 


Ali 7. C'est toi 7. 


i. si De a Et ce nn Le 
Qu'est-ce quise passe ‘ 







obier 
peur ètre 
utile / 





Je restérai 101, Sidi / 
Je surveillevai au 
cas où quelqu'un 


ô; 
: voilà / Il 
viendrait / 


dort / 
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Tu ne pensais pas 
qu'on le retrouverair, 
hein 


| Johan / 
Prrlouit / 





our rien Z.Er 
notre bateau coulé 7 


Et l'embuscade / 7 Un soldat t'a 
vu t'enfuir avez le trésor / 


Quais / 
Assassin / 


MENTEUR / 


Je ne te crois pas / 


Täis -loi, traître / Tu nous 45 bien trompés 

avec cette hisloire d'enlèvement / C'éfair 

pour l'or, hein 7 Mais 4 ne T'en 
fireras pas comme ça / 


Ne nie pas / Je t'ai vu C'est vrai, mais je lui Achetais 
donner de l'argent à un remède corilre le mal de mer... 
l'armatèur / Je suis très … 


Ils m'ont obligé 


- 


À les suivre 





Je ne peux rien pour 
Je ne les A pas vus eux / Je risquerais 
Arriver ! ma vie imuhlement / 


Hé,hé / Il n'est pas 
encore né celui \ 
attrapera Prlouit ,/ 


Emmenez-les et attachez-les / 
Demain, je déciderai de leur.sort/ 





Te souviens-tu de 

ce compagnon d'armes 

que tu 45 honleusement 
laissé mourir près d'ici, 
il y à de longues 


C'est que, vois-Fu, lui 
se souvient de toi !/ 


Le Alors, 
Messires, comment 
Trouvez -vous le soleil 

de ces contrées 7 
Piquant, r'esi-ce 


Oui... Mais... 

Je ne l'A pas. 
C... comment 
Savez-vous ça ? 


Al... Aldérie 2/ 

Est-ce toi 7 C'est 
impossible / 
Comment 7. 


Conirairement à ce que tüù | | Par corire, la soif avait- 
croyais, même si elle m'a bien failli avoir raison 


marqué 


À vie, la de moi. Heureusement; 


chulé ne m'a pas ces hommes me  - 
été fatale. trouvèrent 


Qui êles-vous à 
la fin 7,.Que nous 
voulez-vous 7? 


Oh, 
c'est tres 


Eh non, tü ne rêves pas,cher ami 


Godefroy { C'est bien moi / 


Je devins rapidement le chef de 
ceHe bande de brigands ef nous 
vécomes de rapines… 













C'est vrai / 
Le Koi nous 
A confirmé 

ce récit / 


Mais je n'a ty} Non !/ 

Jamais oublié | C'est faux 

que Tu m'avais | : 
lichement 

abandonné / 


J'ai voulu fe sauver, mais j'étais 
coincé sous mon cheval /. Après, 
nous F'avons appelé perdant de 
lonques minutes, mais nous avons 
dû fuir devant l'arrivée de 
nos ennemis / 














M. "17! 





Mensonges / Tout cela n'est que Mais réfléchis / Dans Parce que … Parce que 
mensonges / Vous cherchez à sauver | | quel but tF'aurais-je ainsi | fu as fujours élé le 
vos misérables vies / trahi 7... Nous étions = préféré du Roi. EfFque 
compagnons d'armes / AL tu voulais le rester /. 
| À ouf prix /. 


Tu sais bien Aldére / Nous ne sommes Non... heu. 
que ça n'a plus en sécurité ici / Attends / 
Aucun sens Finissons -en avec eux 

er parltns 










Et s'il disait vrai 2. 
Tout ça pour rien … 
Non / Cest impossible ; 





ALERTE / 


On nous attaque / 





Ca yest / C'est la fin / 
Je savais que j'aurais dû / C'est de 
rester avec la Princesse / | Votre fauke ! 
> À Vous allez 


périr / 


Ne posez pas de\ 


questions / 











Pirlouit /Non / Y Grrr/Ils vont 

Où vas-tu 7 voir æ qu'il en 

Attention / coùte d'atlacher 
Prlouit- comme 


un vulgaire 
saucisson / 














5 
Regardez / I|l y en a deux 
Ça va ? qui essayent de fuir avec 
ï la rançon / 
Ka = 
7. D À 2 1 
> 's 7e « SN / S 
(FR ne CE) | 
à] (EL À hé CS y 
= \ À Tr ) - 
LS e) | 
NS ra À 






















Comme ils ne 
sont que deux, je 
vous les laisse ,/ 
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Attention, X 


a 
Johan ./ Voilà / \’ 
À PAF 










E+ BING/ Et PAF./ 
Allez-y ,/ Donnez - leur 
une bonne leçon / 





La batäille est a 2 | Ma fille est très persuasive, Messire Godefroy / Parhs 

finie / Les brigands MUST 0 FA | À volfe recherche, nous avons croisé la route du 

sont en fuite LU CES ME (| | quide qui nous A menés 
CS |‘ hs | 1 —Ù directement ici / 


Merci / 
Sans vous, 
ni Aldéric 


s. | 


=,» 
DT 


AY 
FR - : he À 
EN e" 2 \ 


$ L à 
UT À 
: | hé , 4 
A | où s. 








[Ce C'est mieux ainsi / Ma vie 
| n'aura éfé que haine et 
vengeance ,/.. En Vain .… Je sais 
maintenant que j& me Suis 


Hrompé ! PF... Pardon Pour Tout... 





| Venez, renlrons / Ph, Da J'espère que vous 
Il n'y à plus rien | Li A me pardonnerez d'avoir 
à faire / LE Le 3 doute de votre louaute , 
Ê ù À | Messire Godefroy ss 





VANDALE / ASSASSIN / INCULTE / 
| Je re sais pas ce qui me rehent- 
de vous assommer avec ceci / 


| Heu..Je dois Avouér que dans ce cas-là, vous 
Avez raison / C'était moi /3Je...Je ne pouvais 
plus Supporter le son de la sacquebuté de | 
PrlouiF, et donc …, 


J'aurais pourtant juré 

que ce bout de Yissu que 

J'avais trouve la nuit où 

l'intrus ésF entré dans 

notre tenté provenait de 
volre cape / 





| 


Alors, c'est 
sûr *.. Vous 


ve 


ER 
| L. 


Tièns / Quand ta. 
rendras Son or au Roi, tu 
lui remetlas aussi ca en 

souvenir de nous ‘ 


Au fait, où traîne il 
encore, ce chenapan ‘7 


EF Fa donné out 
ça en échange ? 


Bah /. 
Tu connais 
mon sens du 
commerce 


Personne. ne m'attend / 


L'Emir à accepté de me donner la man 
de 54 petilé rose des sables / Ma vie est 
désormais 4 ses côtes / 


Oui, je n'A aucune 
raison de rentrer / 


J'espère qu'il ne m'en veut 
pas op pour l'hisiüre 
de sa sacquebute , 


._ En ur cas, 
Je ne vous oubliera 
jamais, toi et 
Prlouir ,/ 


Jaärrive, j'arrive / J'a été 
retrouver le marchand qu m'avait 
vendu ma breloque / Ti 4 reconnu 

qu'il me l'AvAiF vendue trop cher / 





